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WIRE ROPE CRIMPING PLIERS
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

® WIRE ROPE CRIMPING PLIERS
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10
NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



1. &AWARNING!

1 Disconnect wiring power supply before working.
2 Inspect before every use; do not use if damaged.
3 Keep away from children.

2. Product overview

This product is included with a wire rope crimping pliers and a cutting pliers.
The wire rope crimping pliers is a hand-operated tool used to join wire rope.
The cutting pliers are accessories for crimping pliers and are used to cut
wire rope.

3. Product parameter

N

Name: wire rope crimping pliers

)
2) Model: FSH-Y10+NKGS10
3) N.W.:0.86kg
4) G.W.: 0.92kg
5) Package Size: 295x140x40mm

4. Product structure

4.1 Wire rope crimping pliers are mainly below parts:

1.Crimping block: used to compress and fix the wire rope.

2. Cutting blade: used to cut wire rope quickly

3. Anti-skid handle: Used to operate the manual wire rope crimping pliers.
4. lock button: use to lock and unlock the tools.



Crimping  Cutting blade Lock button
block

1

Anti-skid handles

4.2 The cutting pliers are mainly composed of the following parts:
Cutting mouth: used to cut wire rope.
Handle: Used to operate the cutter.

5. User Guide

1 Determine the diameter of the wire rope to be connected and select the
corresponding crimping block.

Jaws 1: 0.1-0.5mm wire rope
Jaws 2: 0.5-1.0mm wire rope
Jaws 3: 1.0-2.0mm wire rope

Jaws 4: 2.2mm wire rope

2 Insert the wire rope into the correct and place crimp blocks on both ends
of the wire rope.

3 Use the handle to operate the wire rope crimping pliers, and press the
crimping block against the wire rope.

4 Use cutting pliers to cut off the wire rope, pay attention to safety when
cutting to avoid injury.

5 Check the connection to make sure it is secure. If something goes wrong,
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the crimping process needs to be redone.

6. Safety and Maintenance

1 Manual wire rope crimping pliers can only be used to join wire rope, not
for other materials.

2 When using manual wire rope crimping pliers, you must pay attention to
safety to prevent accidents.

3 When using manual wire rope crimping pliers, it is necessary to ensure
that it is in normal working condition, and stop using it immediately if any
abnormal situation occurs.

4.Clean manual wire rope crimpers promptly after use to keep dust and
debris out.

5.Manual wire rope crimping pliers should not be stored in a humid
environment for a long time to prevent rust.
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Drahtseil-Crimpingzange

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

,Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groBen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir

maochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu prifen, ob Sie im Vergleich

zu den groRBen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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® Drahtseil-Crimpingzange
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie

uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behaélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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1. i RNUNG!

1 Trennen Sie vor der Arbeit die Stromversorgung der Verkabelung.
2 Vor jedem Gebrauch priifen; bei Beschadigung nicht verwenden.

3 AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

2. Produktubersicht

Im Lieferumfang dieses Produkts sind eine Drahtseil-Crimpzange und eine Schneidzange enthalten.
Die Drahtseil-Crimpzange ist ein handbetriebenes Werkzeug zum Verbinden von Drahtseilen.
Die Schneidzange ist Zubehdr fir Crimpzangen und dient zum Schneiden

Drahtseil.

3. Produktparameter

1) Name: Drahtseil-Crimpzange
2) Modell: FSH-Y10+NKGS10
3) Nettogewicht: 0,86 kg

4) Bruttogewicht: 0,92 kg

5) Verpackungsgrof3e: 295 x 140 x 40 mm

4. Produktstruktur

4.1 Drahtseil-Crimpzangen bestehen hauptsachlich aus den folgenden Teilen:
1. Crimpblock: wird zum Komprimieren und Fixieren des Drahtseils verwendet.
2. Schneidklinge: zum schnellen Schneiden von Drahtseilen

3. Anti-Rutsch-Griff: Dient zum Bedienen der manuellen Drahtseil-Crimpzange. 4. Sperrknopf:
Zum Sperren und Entsperren der Werkzeuge.
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Crimpen  Schneidklinge Sperrtaste
Block

-

Rutschfeste Griffe

4.2 Die Schneidzange besteht im Wesentlichen aus folgenden Teilen:
Schneidmund: Wird zum Schneiden von Drahtseilen verwendet.

Griff: Dient zur Bedienung des Cutters.

5. Benutzerhandbuch

1 Bestimmen Sie den Durchmesser des anzuschlieRenden Drahtseils und wahlen Sie den

entsprechenden Crimpblock.

Backen 1: 0,1-0,5 mm Drahtseil
Backen 2: 0,5-1,0 mm Drahtseil
Backen 3: 1,0-2,0 mm Drahtseil

Backen 4: 2,2 mm Drahtseil

2 Fuhren Sie das Drahtseil in die richtige Position ein und platzieren Sie Crimpbldcke an beiden Enden
des Drahtseils.

3 Die Drahtseilzange mit dem Griff betatigen und die

Crimpblock gegen das Drahtseil.

4 Verwenden Sie eine Schneidzange, um das Drahtseil abzuschneiden. Achten Sie dabei auf die Sicherheit.
Schneiden, um Verletzungen zu vermeiden.

5 Uberpriifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie sicher ist. Wenn etwas schief geht,
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Der Crimpvorgang muss wiederholt werden.

6. Sicherheit und Wartung

1 Manuelle Drahtseil-Crimpzangen kénnen nur zum Verbinden von Drahtseilen verwendet werden, nicht

fur andere Materialien.

2 Bei der Verwendung einer manuellen Drahtseil-Crimpzange missen Sie Folgendes beachten:

Sicherheit, um Unfélle zu vermeiden.

3 Bei der Verwendung einer manuellen Drahtseil-Crimpzange ist darauf zu achten,

Uberpriifen Sie, ob das Gerét in einem normalen Betriebszustand ist, und stellen Sie die Nutzung sofort ein, wenn

Es tritt eine anormale Situation auf.

4.Reinigen Sie manuelle Drahtseil-Crimpzangen sofort nach dem Gebrauch, um Staub und

Schmutz raus.

5.Manuelle Drahtseil-Crimpzangen sollten nicht in feuchten Raumen gelagert werden.

Umgebung fir eine lange Zeit, um Rost zu verhindern.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

PINCE A SERTIR LES CABLES METALLIQUES

MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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® PINCE A SERTIR LES CABLES METALLIQUES
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement
notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez

recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de mise a jour technologique

ou logicielle de notre produit.
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1. AARTlSSEMENT !

1 Débranchez I'alimentation électrique du cablage avant de travailler.
2 Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser s'il est endommagé.

3 Tenir hors de portée des enfants.

2. Présentation du produit

Ce produit est fourni avec une pince a sertir les cables métalliques et une pince coupante.
La pince a sertir les cables métalliques est un outil manuel utilisé pour joindre les cables métalliques.
Les pinces coupantes sont des accessoires pour pinces a sertir et servent a couper

cable métallique.

3. Paramétre du produit

1) Nom : pince a sertir les cables métalliques
2) Modéle : FSH-Y10+NKGS10

3) Poids net : 0,86 kg

4) Poids brut : 0,92 kg

5) Dimensions du colis : 295 x 140 x 40 mm

4. Structure du produit

4.1 Les pinces a sertir les cables métalliques sont principalement constituées des pieces suivantes :
1. Bloc de sertissage : utilisé pour comprimer et fixer le cable métallique.
2. Lame de coupe : utilisée pour couper rapidement le cable métallique

3. Poignée antidérapante : utilisée pour utiliser la pince a sertir manuelle pour cables métalliques. 4.
Bouton de verrouillage : utilisé pour verrouiller et déverrouiller les outils.
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Sertissage Lame de coupe Bouton de verrouillage
bloc

-

|
Poignées antidérapantes

4.2 La pince coupante est principalement composée des éléments suivants :
Bouche de coupe : utilisée pour couper le cable métallique.

Poignée : Utilisée pour actionner le cutter.

5. Guide de I'utilisateur

1 Déterminez le diametre du cable métallique a connecter et sélectionnez le

bloc de sertissage correspondant.

Machoires 1 : cable métallique de 0,1 3 0,5 mm

Méchoires 2 : cable métallique de 0,5 a 1,0 mm

Machoires 3 : cable métallique de 1,0 2 2,0 mm

Méchoires 4 : cable métallique de 2,2 mm

2 Insérez le cable métallique dans le bon sens et placez les blocs de sertissage aux deux extrémités
du cable métallique.

3 Utilisez la poignée pour actionner la pince a sertir les cables métalliques et appuyez sur la

bloc de sertissage contre le cable métallique.

4 Utilisez une pince coupante pour couper le cable métallique, faites attention a la sécurité lors
couper pour éviter les blessures.

5 Vérifiez la connexion pour vous assurer qu'elle est sécurisée. En cas de probléme,
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le processus de sertissage doit étre refait.

6. Sécurité et entretien

1 La pince a sertir manuelle pour cables métalliques ne peut étre utilisée que pour joindre des cables métalliques, pas
pour d'autres matériaux.

2 Lorsque vous utilisez une pince a sertir manuelle pour cables métalliques, vous devez faire attention a

sécurité pour prévenir les accidents.

3 Lors de I'utilisation d'une pince a sertir manuelle pour cables métalliques, il est nécessaire de s'assurer

qu'il est en état de fonctionnement normal et cessez immédiatement de I'utiliser si nécessaire.

une situation anormale se produit.

4. Nettoyez rapidement les sertisseuses manuelles pour cables métalliques apres utilisation pour éviter la poussiére et

débris dehors.

5. Les pinces a sertir manuelles pour cables métalliques ne doivent pas étre stockées dans un endroit humide.

environnement pendant une longue période pour éviter la rouille.
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Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
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Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

KRIMPTANG VOOR STAALDRAAD

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting weer
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt.

Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de

grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.
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® KRIMPTANG VOOR STAALDRAAD
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met

ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding
voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates

voor ons product zijn.
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1. V&RSCHUWING!

1. Koppel de stroomtoevoer los voordat u met de werkzaamheden begint.
2 Controleer het product voor elk gebruik. Gebruik het niet als het beschadigd is.

3 Buiten bereik van kinderen houden.

2. Productoverzicht

Bij dit product worden een staaldraadtang en een kniptang meegeleverd.
De staaldraadtang is een handgereedschap dat wordt gebruikt om staaldraad te verbinden.
De kniptang is een accessoire voor een krimptang en wordt gebruikt om te knippen

staaldraad.

3. Productparameter

1) Naam: staaldraadkrimptang

2) Model: FSH-Y10+NKGS10

3) NW: 0,86 kg

4) Gewicht: 0,92 kg

5) Pakketgrootte: 295x140x40mm

4. Productstructuur

4.1 Staaldraadkrimptangen behoren voornamelijk tot de volgende onderdelen:
1. Krimpblok: wordt gebruikt om de staalkabel samen te drukken en vast te zetten.
2. Snijblad: wordt gebruikt om staaldraad snel door te snijden

3. Antisliphandvat: Wordt gebruikt om de handmatige staaldraadtang te bedienen. 4. Vergrendelknop:

Wordt gebruikt om het gereedschap te vergrendelen en ontgrendelen.



Machine Translated by Google

Krimpen Snijblad Vergrendelknop
blok

-

Antislip handgrepen

4.2 De kniptang bestaat hoofdzakelijk uit de volgende onderdelen:
Snijmond: wordt gebruikt om staaldraad door te knippen.
Handvat: Wordt gebruikt om de snijder te bedienen.

5. Gebruikershandleiding

1 Bepaal de diameter van de aan te sluiten staalkabel en selecteer de

bijbehorend krimpblok.

Kaken 1: 0,1-0,5 mm staaldraad
Kaken 2: 0,5-1,0 mm staaldraad
Kaken 3: 1,0-2,0 mm staaldraad

Kaken 4: 2,2 mm staaldraad

2 Steek de staalkabel in de juiste positie en plaats aan beide uiteinden krimpblokken
van het staaldraad.

3 Gebruik de handgreep om de staaldraadtang te bedienen en druk op de

Krimpblok tegen de staalkabel.

4 Gebruik een kniptang om de staalkabel door te knippen. Let hierbij op de veiligheid.
snijden om verwondingen te voorkomen.

5 Controleer de verbinding om er zeker van te zijn dat deze veilig is. Als er iets misgaat,
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Het krimpproces moet opnieuw worden uitgevoerd.

6. Veiligheid en onderhoud

1 Handmatige staaldraadtangen kunnen alleen worden gebruikt om staaldraad te verbinden, niet
voor andere materialen.

2 Bij het gebruik van handmatige staaldraadtangen moet u op het volgende letten:

veiligheid om ongelukken te voorkomen.

3 Bij het gebruik van handmatige staaldraadtangen moet u ervoor zorgen

dat het in normale werkende staat is, en stop onmiddellijk met het gebruik ervan als er iets misgaat

er een abnormale situatie ontstaat.

4. Reinig handmatige staaldraadtangen direct na gebruik om stof en vuil te voorkomen.

puin eruit.

5. Handmatige tangen voor het krimpen van staalkabels mogen niet in een vochtige omgeving worden bewaard.

langdurig aan de omgeving worden blootgesteld om roest te voorkomen.



Machine Translated by Google

Adres: Shuangchenglu 803nongl11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

EC-REP

YH CONSULTING LIMITED.

VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
Londen Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

STARTANG

ANVANDARMANUAL

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmaérkena och betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestéllning hos oss om

du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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® STARTANG
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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1. MARNING!

1 Koppla bort stromforsérjningen innan du arbetar.
2 Inspektera fore varje anvandning; anvand inte om den &r skadad.

3 Forvaras atskilt frén barn.

2. Produktoversikt

Denna produkt medfoljer en tradpresstang och en skartang.

Stéllinspresstangen ar ett handmandvrerat verktyg som anvands for att sammanfoga stélrep.
Tangen ar tillbehor for presstang och anvands for att skara

stallina.

3. Produktparameter

1) Namn: staltdng

2) Modell: FSH-Y10+NKGS10
3) NW: 0,86 kg

4) GW: 0,92 kg

5) Paketstorlek: 295x140x40mm

4. Produktstruktur

4.1 Krymptang for stallinor ar huvudsakligen under delarna:
1. Crimpblock: anvands for att komprimera och fixera stallinan.
2. Skarblad: anvands for att klippa stalrep snabbt

3. Antisladdhandtag: Anvands for att manovrera den manuella trddpresstangen. 4. lasknapp:
anvand for att Idsa och lasa upp verktygen.
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Crimpning  Skarblad Lasknapp

blockera

-

Antisladdhandtag

4.2 Skartdngen bestar huvudsakligen av foljande delar:
Skarmun: anvands for att klippa stalrep.

Handtag: Anvands for att mandévrera skararen.

5. Anvandarhandbok

1 Bestam diametern pa stallinan som ska anslutas och valj

motsvarande pressblock.

Kaftar 1y0,1-0,5 mm stallina
Kaftar 2y0,5-1,0 mm stalrep
Kéftar 3y1,0-2,0 mm stalrep

Kaftar 4y2,2 mm stéllina

2 Satt in vajern i ratt och placera krympblock i bada dndarna

av stallinan.

3 Anvand handtaget for att mandvrera tradpresstangen och tryck pa

krympblock mot stallinan.

4 Anvand en skartang for att klippa av vajern, var uppméarksam pa sakerheten nar
skéara for att undvika skador.

5 Kontrollera anslutningen for att sakerstélla att den ar saker. Om nagot gar fel,
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krimpningsprocessen maste goras om.

6. Sakerhet och underhall

1 Manuell trAdpresstang kan endast anvandas for att sammanfoga stéllina, inte
for andra material.

2 Néar du anvander manuell trddpresstadng maste du vara uppmarksam pa
sakerhet for att forhindra olyckor.

3 Vid anvandning av manuell trddpresstang ar det nodvandigt att sakerstalla

att den &r i normalt fungerande skick och sluta anvanda den omedelbart om nagon

onormal situation uppstar.

4. Rengdr manuella vajerpressar omedelbart efter anvandning for att halla damm och
skrap ut.

5. Manuell trAdpresstang bor inte forvaras i en fuktig

miljé under lang tid for att férhindra rost.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevaor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

ALICATES PARA ENGARZAR CABLES DE ACERO

MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparaciéon
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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® ALICATES PARA ENGARZAR CABLES DE ACERO
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en
contacto con

nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia electrénica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perdénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en

nuestro producto.
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1. iA/ERTENCIA!

1 Desconecte el cableado de alimentacién antes de trabajar.
2 Inspeccione antes de cada uso; no utilice si esta dafiado.

3 Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Descripcion general del producto

Este producto se incluye con unos alicates para crimpar cables de acero y unos alicates de corte.
La pinza para engarzar cables de acero es una herramienta manual que se utiliza para unir cables de acero.
Los alicates de corte son accesorios para los alicates de crimpado y se utilizan para cortar

Cable de acero.

3. Parametros del producto

1) Nombre: alicates para crimpar cables de acero
2) Modelo: FSH-Y10+NKGS10

3) Peso neto: 0,86 kg

4) Peso molecular: 0,92 kg

5) Tamafio del paquete: 295 x 140 x 40 mm

4. Estructura del producto

4.1 Los alicates para crimpar cables de acero se componen principalmente de las siguientes partes:
1. Bloque de engarce: se utiliza para comprimir y fijar el cable de acero.
2. Cuchilla de corte: se utiliza para cortar cables de acero rapidamente.

3. Mango antideslizante: se utiliza para operar las pinzas manuales para engarzar cables de acero. 4. Boton

de bloqueo: se utiliza para bloquear y desbloquear las herramientas.
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Engarce Cuchilla de corte Boton de bloqueo

bloquear

-

|
Manijas antideslizantes

4.2 Los alicates de corte se componen principalmente de las siguientes partes:
Boca de corte: se utiliza para cortar cables de acero.

Mango: Se utiliza para operar el cortador.

5. Guia del usuario

1 Determine el diametro del cable de acero que se va a conectar y seleccione el

bloque de engarce correspondiente.

Mordazas 1: cable de acero de 0,1-0,5 mm

Mordazas 2: cable de acero de 0,5-1,0 mm

Mandibulas 3: cable de acero de 1,0-2,0 mm

Mordazas 4: cable de acero de 2,2 mm

2 Inserte el cable de acero en el lugar correcto y coloque blogues de engarce en ambos extremos.
del cable de acero.

3 Utilice el mango para operar las pinzas para engarzar cables de acero y presione el

bloque de engarce contra el cable de acero.

4 Utilice alicates de corte para cortar el cable de acero, preste atencion a la seguridad al

cortar para evitar lesiones.

5. Compruebe la conexion para asegurarse de que sea segura. Si algo sale mal,
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Es necesario rehacer el proceso de engarce.

6. Seguridad y mantenimiento

1 Los alicates manuales para engarzar cables de acero solo se pueden utilizar para unir cables de acero, no

Para otros materiales.

2 Al utilizar alicates manuales para engarzar cables de acero, debe prestar atencion a

Seguridad para prevenir accidentes.

3 Al utilizar alicates manuales para engarzar cables de acero, es necesario asegurarse

que se encuentra en condiciones normales de funcionamiento y deje de usarlo inmediatamente si ocurre cualquier

Se produce una situacién anormal.

4. Limpie las prensas manuales de cables de acero inmediatamente después de su uso para evitar el polvo y

escombros afuera.

5. Las pinzas manuales para engarzar cables de acero no deben almacenarse en un lugar himedo.

ambiente durante mucho tiempo para evitar la oxidacion.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

PINZA PER CRIMPARE FUNI METALLICHE

MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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® PINZE PER CRIMPARE FUNI METALLICHE
Modello FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

Modello FSH-Y10 NKGS10

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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1. A&ENZIONE!

1 Scollegare I'alimentazione elettrica del cablaggio prima di iniziare a lavorare.
2 Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se danneggiato.

3 Tenere lontano dalla portata dei bambini.

2. Panoramica del prodotto

Questo prodotto € dotato di una pinza per crimpare cavi metallici e di una pinza tronchese.
La pinza per crimpare i cavi metallici € uno strumento manuale utilizzato per unire i cavi metallici.
Le pinze tronchesi sono accessori per le pinze crimpatrici e servono per tagliare

cavo metallico.

3. Parametro del prodotto

1) Nome: pinza per crimpatura di cavi metallici
2) Modello: FSH-Y10+NKGS10

3) Peso netto: 0,86 kg

4) Peso lordo: 0,92 kg

5) Dimensioni della confezione: 295x140x40mm

4. Struttura del prodotto

4.1 Le pinze per crimpatura di cavi metallici sono principalmente le seguenti parti:
1. Blocco di crimpatura: utilizzato per comprimere e fissare il cavo metallico.
2. Lama da taglio: utilizzata per tagliare rapidamente la fune metallica

3. Impugnatura antiscivolo: utilizzata per azionare la pinza crimpatrice manuale per cavi metallici. 4.
Pulsante di blocco: utilizzato per bloccare e sbhloccare gli utensili.
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Crimpatura Lama da taglio Pulsante di blocco

bloccare

-

|
Maniglie antiscivolo

4.2 La pinza tagliente & composta principalmente dalle seguenti parti:
Bocca di taglio: utilizzata per tagliare i cavi metallici.

Maniglia: utilizzata per azionare la taglierina.

5. Guida per l'utente

1 Determinare il diametro del cavo metallico da collegare e selezionare il

corrispondente blocco di crimpatura.

Ganasce 1: cavo metallico da 0,1-0,5 mm

Ganasce 2: cavo metallico da 0,5-1,0 mm

Ganasce 3: cavo metallico da 1,0-2,0 mm

Ganasce 4: cavo metallico da 2,2 mm

2 Inserire il cavo metallico nel punto corretto e posizionare i blocchi di crimpatura su entrambe le estremita
del cavo metallico.

3 Utilizzare la maniglia per azionare la pinza per crimpare i cavi metallici e premere il

blocco di crimpatura contro il cavo metallico.

4 Utilizzare una pinza tronchese per tagliare il cavo metallico, prestare attenzione alla sicurezza quando
tagliare per evitare lesioni.

5 Controlla la connessione per assicurarti che sia sicura. Se qualcosa va storto,
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il processo di crimpatura deve essere ripetuto.

6. Sicurezza e manutenzione

1 Le pinze per crimpatura manuale dei cavi metallici possono essere utilizzate solo per unire i cavi metallici, non
per altri materiali.

2 Quando si utilizzano pinze per crimpatura manuale di cavi metallici, & necessario prestare attenzione a
sicurezza per prevenire incidenti.

3 Quando si utilizzano pinze per crimpatura manuale di cavi metallici, &€ necessario assicurarsi

che sia in normali condizioni di funzionamento e interrompere immediatamente |'utilizzo se

si verifica una situazione anomala.

4. Pulire subito le crimpatrici manuali per cavi metallici dopo I'uso per evitare che polvere e

detriti fuori.

5. Le pinze per crimpatura manuale dei cavi metallici non devono essere conservate in un luogo umido

ambiente per lungo tempo per prevenire la ruggine.
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Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11haol602A-1609shi, baoshanqu,
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

SZCZYPCE DO ZACISKANIA LIN STALOWYCH

INSTRUKCJA OBStUGI

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okreélone narzedzia w
poréwnaniu z gtébwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajac u nas
zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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® SZCZYPCE DO ZACISKANIA LIN STALOWYCH
FSH-Y10

TOUGH TOOLS, HALF PRICE NKGS10

FSH-Y10 NKGS10

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub
oprogramowania.
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1. O&ZEZENIE!

1 Przed rozpoczeciem pracy odtgcz zasilanie przewodow.
2. Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt, nie uzywaj go, jesli jest uszkodzony.

3. Trzymac z dala od dzieci.

2. Przeglad produktu

W sktad zestawu wchodzg szczypce do zaciskania lin stalowych oraz szczypce tnace.
Szczypce do zaciskania lin stalowych to reczne narzedzie stuzace do tgczenia lin stalowych.
Szczypce tnace sg akcesoriami do szczypiec zaciskowych i stuzg do ciecia

lina stalowa.

3. Parametry produktu

1) Nazwa: szczypce do zaciskania lin stalowych
2) Model: FSH-Y10+NKGS10

3) Pétnocny zachéd: 0,86 kg

4) Waga brutto: 0,92 kg

5) Rozmiar opakowania: 295x140x40mm

4. Struktura produktu

4.1 Szczypce do zaciskania lin stalowych sktadajg sie gtéwnie z ponizszych czesci:
1. Blok zaciskowy: stuzy do Sciskania i mocowania liny stalowe;j.
2. Ostrze tngce: stuzy do szybkiego ciecia liny stalowej

3. Uchwyt antyposlizgowy: Stuzy do obstugi recznych szczypiec do zaciskania lin stalowych. 4.
Przycisk blokady: stuzy do blokowania i odblokowywania narzedzi.
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Zaciskanie Ostrze tnace Przycisk blokady
blok

-

Uchwyty antyposlizgowe

4.2 Szczypce tnace sktadajg sie gtdwnie z nastepujacych czesci:
Ostrze tnace: stuzy do ciecia lin stalowych.
Raczka: Stuzy do obstugi noza.

5. Instrukcja uzytkownika

1 Okresl Srednice liny stalowej, ktéra ma zosta¢ podtaczona i wybierz

odpowiedni blok zaciskowy.

Szczeki 1: lina stalowa 0,1-0,5 mm
Szczeki 2: lina stalowa 0,5-1,0 mm
Szczeki 3: lina stalowa 1,0-2,0 mm

Szczeki 4: lina stalowa 2,2 mm

2 W6z line stalowg do odpowiedniego otworu i umies¢ bloki zaciskowe na obu konicach
liny stalowe;.

3 Za pomocg uchwytu obstuguj szczypce do zaciskania lin stalowych i naci$nij

zacisk zaciskowy na linie stalowe;j.

4. Uzyj szczypiec tnacych, aby przeciac line stalowg, zwracajgc uwage na bezpieczenstwo podczas
ciecie w celu unikniecia obrazen.

5 Sprawdz potaczenie, aby upewnic sie, ze jest bezpieczne. Jesli co$ p6jdzie nie tak,
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proces zaciskania musi zosta¢ powtérzony.

6. Bezpieczenstwo i konserwacja

1 Reczne szczypce do zaciskania lin stalowych moga by¢ uzywane wytacznie do tgczenia lin stalowych,

dla innych materiatéw.

2 Podczas uzywania recznych szczypiec do zaciskania lin stalowych nalezy zwréci¢ uwage na:

bezpieczenstwo w celu zapobiegania wypadkom.

3 Podczas uzywania recznych szczypiec do zaciskania lin stalowych nalezy upewnic sig,

ze jest on w normalnym stanie technicznym i w razie jakichkolwiek probleméw nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania.
wystepuje nietypowa sytuacja.

4. Po uzyciu nalezy niezwtocznie wyczysci¢ reczne zaciskarki do lin stalowych, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i
gruz na zewnatrz.

5. Recznych szczypiec do zaciskania lin stalowych nie nalezy przechowywa¢ w wilgotnych miejscach.

srodowisku przez dtugi czas, aby zapobiec rdzewieniu.
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